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Nulla! Silenzio! 
 
Michele's aria from the opera Il tabarro (baritone) 
Text by Giuseppe Adami (1878–1946), based on play La houppelande by Didier Gold (1874–1931) 
Set by Giacomo Puccini (1858–1924) 
 
Nulla! Silenzio!  
 
Nothing! Silence! 
 
È là! Non s'è spogliata... non dorme... Aspetta... 
       
She-is there! Not she-has undressed… not sleeping… she-is-waiting… 
 
Chi? Che cosa aspetta? Chi?...  
Forse il mio sonno!...  
Chi l'ha trasformata?  
Quel ombra maledetta è discesa fra noi?  
Chi l'ha insidiata?...  
Il Talpa?... Troppo vecchio!...  
Il Tinca forse? No... non pensa... beve.  
E dunque chi?  
Luigi? No se proprio questa sera  
voleva abbandonarmi...  
e m'ha fatto preghiera di sbarcarlo a Rouen!...  
Ma chi dunque? Chi dunque? Chi sarà? 
Squarciare le tenebre!...  
Vedere! E serrarlo così, fra le mie mani!  
E gridargli: Sei tu! Sei tu!...  
E gridargli: Sei tu! Sei tu!  
Il tuo volto livido, sorrideva alla mia pena!  
Sei tu! Sei tu! Su! su! su!  
Dividi con me questa catena!  
Travolgimi con te nella tua sorte...  
 
 

The entire text to this title with the complete  
IPA transcription and translation is available for download. 
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